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1 A Somd resde mi-bor-i has xdnom?
2PL noodle IND-cut.PRS-2SG  atitle Mrs. ?
xod=et=am aldn bd caqu mi-bor-i?
self=2SG=too now with knife IND-cut.PRS-2SG
‘Do you cut noodles? Do you cut it yourself with a knife?’

B dre diya na, carx mi-ydr-an, diya
yes diya not, wheel IND-bring.PRS-3PL  diya
vd Carx mi-bor-an az on=i ke berd=t
with  wheel  IND-cut.PRS-3PL  from that=INDF that for=2SG
hasd-am xordi? ye zare=y diya has
put.PST-1SG eat.PST-2SG ? little=EZ diya be.PST.3SG
bi-yal-am be-bar-i?

SBJ-putPRS-1SG ~ SBJ-take.PRS-25G
‘Yeah, not anyoo re! They bring wheels and cut them with wheels, did you eat what | left for you?
There is some more. Do you want me to leave it for you to take?”
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1. contrastive
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2. A vdd zolm kard-an be ma dozzi  kard-an diye
by.God  oppression do.PST-3PL  to 1SG  theft do.PST-3PL  diye
dozzi ke Sax=e dom  ne-ddr-e!
theft that horn=and tail NEG-have.PRS-3SG
B. dre diye!
yes diye
Yes, of course!

sz oMbl o L mend gian 05 (’%“f (4330 339553 b oy oS ¢ o oyl 5>

A. ovax rafd-im suriye vdng kard-an esm-a=ye
then go.PST-1PL Syria shout do.PST- name-PL=0OM
3PL
vang ~ me-kard-an gofd-an nezikad  hay payid-im
shout ~ IND-doPST-3PL say.PST-3PL  Nezakat repeatedly look.PST-1PL
i aa 0 aa gofd-im nezdkad ki=ye diye!

i

this side that  side say.PST-1PL Nezakat who=be.PRS.3SG diye
“Then we went to Syria, they called, they called the names, they said Nezakat! we looked this way and that
and said, who is Nezakat!’

Wl i pid Cdlliee 50 9 Comend BABSOLES (43D G ) dhe o

1. attitude
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4. A, md-xd-m demdq=omee amal

IND-want.PRS-1SG nose=1SG=0M nose=1SG=0M

‘I wan oohave a nose job’
B. diye Si
diye what

‘wha esse?!’

kon-am
do.PRS-1SG
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5. A axe amad=u ma ye dagey rafd-am
Well  maybe=and 1SG  a minute go.PST-1SG
a la=m raf X0 diya  sen
from  middle=1SG  go.PST.3SG well diya  age
hala  mavay ya be-r-am unja  ya
now  MUST.PRS either ~ SBJ-go.PRS-1SG  there  or
bi-ya inja ke be-r-am
IMP-come.PRS here  that SBJ-go.PRS-1SG
be-zan-am ni-mi-yal-an diya
SBJ-get.PRS-1SG NEG-IND-allow.PRS-3PL  diya

[ STy

dar yek=i
out one=INDF
bala=yam !

high=be.PRS.1SG
be-g-am
SBJ-say.PRS-1SG
vasgan

vaccine

‘Maybe I go out and a passer-by passes me (and made me sick), well I'm old! Now | have to
either go to the doctor or tell the doctor to come here to ask if | can get the vaccine? They do

not allow’

YJ»&E k:—uﬂ‘)"')-: (&J
o)l bl 51OV 1Y VY (81 5) b ol daleplensS gla 2 5 SO

Ol ol odlop Jas glosl 4 il 0y S T35 5 il pe 8L o4 3,5
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6. A miydn=e xdne non mi-poxt-in
in=EZ house bread  HAB-bake.PST-1PL
‘Were you used oobaking bread a home?’
B. dre xdne non mi-poxd-im
yes house bread  HAB-bake.PST-1PL

1. emphasis 2. asking for confirmation

diye ?
diye ?

3. hesitation
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‘Ye we used oobake bread a home’
A. tendur miydn=e xdne dasd-in

stove inside=EZ house have.PST-2PL
‘(So) you had oowe in hte house’

Ly 35 ud (S5 b CBL 53 590 Aaled bl s Bous S ¢ dham 15 35 mena
sl 0 52 Aol JLosay e (Slel 53 (asn 3la 3L LS 0 C)L.o

7. A ba ahmad zendegi mi-kon-i diye ?
With Ahmad live IND-do.PRS-1SG diye ?
‘You live with Ahmad, right?’
B. dre diya !
yes diya
‘Yes!”
(e i Grsly (&

o,ib .\
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8. A pa berey i tdady gerefd-i ? xub budin!
so for what  divorce  take.PST.3SG? good  bePST-2PL'!
‘So why did you ge divorced? You were good!’
B. diye..
diye
‘Well...

o il (1) S
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9. A. roku am-r-mi sazde  am-r-mi har
roku IND-go.PRS-1SG  sajde IND-go0.PRS-1SG  every
ru mavay car bar bu-Sur-am
day MUST.PRS four time SBJ-wash.PRS-1SG
xun najesd=e diye

blood  unclean=be.PRS.35G  diye!
‘I have oowahh htese fou time every day afe hte praye,, hte boeod i ditty’

Sladas aS 5505 0)Lil a5l 4y 595 oS (slgsl 5o (e ol 3 oy S (3 5d Ao >
oy 55 Ly Sdn (8L 55 (S Jow edigids 5 sl gy 5 mls S ol 03,8 Ol il oS
il alles o 51 sl
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10. A sudan dsiydb has hds  xdnom?
Sulan mill be PRS:3SG atitle Mrs. ?

‘Itttt ere a mil in Sulan?’

[Cos 0L 3 S 30 4 o]
B. dre dsiydb ha
Yes mill be.PRS.3SG

[Cl 0L 3 a8 62,3 4 5]
B. o dsiyab getdr-d diye !
that mill Qatar-PL diye

1. shared knowledge
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‘Those Qataa milss!’
[Cns Ol 534S (63 5 4 ez ]
B. omja pans td dsiyab  bud
There five CLF mill be.PST.3SG

‘There were five milss’

[ 5l = 3 aS g3 pa 5]

B. zemin=e bew=ey ma 0 bala on=am  bdz
land=EZ father=EZ = 1SG that atop that=too  again
ye dsiyab=i bud diye
a mill=INDF  be.PST.3SG  diye

‘My dad'lllan] up hlere, there wa anohle mill!’

S s ol b Sl 5o Lol jen 45 St Sl 4 gl f&ﬁmxiﬁfys@T
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1. A n md=re davad  kard-an, md=ram Y&y vdr  davat=es
3PL  1PL=OM invite = do.PST-3PL  1PL=too a time  invite=1SG
kard-im, diye ruzegar ujur=e
do.PST-1PL diye life like.this=be.PRS.3SG
xodd  hame=san=e bi-yamorz-e
God all=3PL=OM SBJ-bless.PRS-3SG

“They invited us, and we invited them, too. Then life is like this, may God bless all of them’

12. A diye ijul in=am sargozasd=e ma Sod
diye so! this=too story=EZ 1PL be.PST.3SG
‘Well, hh wa my ooay’

J.ﬁt:,.py Ll (&
ol delsl 53 J=8 S S Sl o500 S5 sl lalis ol seas o ynb ol 53 (4D
BB 25l oo 00l pOUS 1 534S (6 ey Dl Jedses Ll oo ady ol ol 03lbl aid
Aol 35 oy ok s 5 S 3l (6 e 355 OIS e 53 0ty S ¢ dhom 53 k3l

:MJJA
13. A, doxder=em=e ddd-im Hameddn peser=e terydki
daughter=1SG=OM  give.PST-1PL Hamedan son=DEF  opium-
addicted
bud doxder=om go ma teldq
be.PST.3SG daughter=1SG say.PST.3SG  1SG divorce
md-xd-m ma ba garti terydki
IND-want.PRS-1SG  1SG with addicted opium-
addicted
ni-mi-ddn-am ond=m vaz=esan xub bud
NEG-IND-able.PRS-1SG 3PL=too  situation=3PL good be.PST.3SG
dara bud-an xeyli dard bud-an mohem
rich ggi’ST- very rich be.PST-3PL important
bud-an peser=e ham ddem=e dewlat bud
be.PST-3PL son=DEF  too man=EZ government be.PST-3PL
diye teldq gereft=o...
diye divorce take.PST.3SG=and

‘We rarr ied my daughter to oomeone in Hamedan, the boy wa an opiu  addict, my daughter said
I want to get divorce, | cannot (live) with an opium-addicted person, they were also in good
condition, they were rich, they were very rich, they were important, the boy was also an employee
of the government, she got divorced and....’

oy ba> (o
O3S mosdhe s Sl o () SlaiplasdS 05,5584 Lol 58 03,5,l8 ol 5o
) 5 (omh 430 3, Loy S ¢ Sibea S o Bai 1) alSe j3 505 L g S
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A ma taze pa hasd-e bud-am deviza sal
1SG recently foot put.PST-PTCP be.PRS-1SG  twelve year
rafd-an Sejeld=em=e bord-an kard-en=es
go.PST-3PL birth.certificate=1SG=OM  take.PST-3PL do.PST-3PL=1SG
Sunza sal diye hici bad az ye hafte=y diye
Sixteen year diye nothing after from a week=EZ  diye
dmad-an aqd kard-an davat
come.PST-3PL  wedding do.PST-3PL mullah invite
kard-an damad-an diye hici ma xeyli
do.PST-3PL come.PST-3PL diye nothing 1SG very
gire kard-am hici diye hafde=y diya=§
cry do.PST-1SG  nothing diye week=EZ diya=1SG
arusi bargerdr Sod=o0
wedding hold become.PST.3SG=and
sab mehmani ziyad=i kard-an
night ceremony very=INDF 0.PST-3PL

‘T had just turned twelve, they took my ID and made me sixteen years old, then a week, later they came and
married me to him, a mullah was invited and he came, | cried a lot, then the next week a wedding took place,
that night they had a big ceremony’

Olps Sl el oz 43D 33, 5LS e oy S ol (355 Ly 3 (Glabo 45T JSKG s

dmad-an diye hici ma xeyli gire kard-am...

Co g i 5 ESo oSy 2 s sy (V) S
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A, diye Somd  tarif kon-in a baba=tin be-g-in

diye 2PL talk IMP.do.PRS-2PL from  father=2PL IMP-say.PRS-2PL
dokin=e Si das? sar=e dar=e nazarbeyg
shop=EZ what  have.PST.3SG? one=EZ beginning=EZ Nazarbeyg

bud diye?

be.PRS.3SG diye?

“Now you tell us! Tell us from you father, what shop did he have? It was at the beginning of Nazarbeyg, right?’

cbjS- wa@ydbbjjla&m coJﬂT&(ﬁy\sjbéékﬁjj‘meJ;ijg cﬂ)@l{)b
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16. A, xob diye ddsd-in a jdhdz ~ mdhdz-d mi-gofd-in
well  diye have.PST-1IPL from dowry REDUP-PL  IND-say.PST-1PL
‘Well, you were talking about dowries...’

A g &.3‘}‘ wlas (A= cc.pj Q\g (&
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17. A mig-am kala mansur xodad rahm  kard
IND- Karbalayi Mansur God merc  do.PST.3SG
say.PRS-1SG y
ma i bac-a=re bozorg kard-am
1SG thi  child-PL=OM raise do.PST-1PL
s
ma ni-mi-ddn-am in=a be-ddn
1SG NEG-IND-know.PRS-1SG this=OM IMP-know.PRS
ke ma bd badbaxdi  ceju ind=  bozog
ya
that 1S with misery how these  raise
G =OM
kard-am diye o} ke diya bime  ne-bud
do.PST-1SG  diye  that that diye insur  NEG-be.PRS.3SG
ance
kargar=e sard  bud

worker=EZ farm  be.PRS.3SG
‘Karbalayi Mansur, God have mercy that I wa able to raise these children, I cannot underttand

how | was able to raise them with misery! He did not have insurance; he wa a desert worker’
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18. A ma mi-rafd-am qdym  mi-Sod-am sar=em=e

1SG IND-go.PST.1SG hide IND-become.PST-1SG  head=1SG=0OM
mi-yasd-am ged=e  raxdexdb ke ne-vin-en=om
IND-put.PST- on=EZ bed.roll that NEG-see.PRS-3PL=1SG
1SG
diye  bace bud-am diye!
diye  child be.PRS-1SG diye

‘I used to go and hide, I pu my head on hle bed oo hltey wouddh' see me, well  wa a

kid!’

sl (v

oleean g, S J‘iTL;" asls) js ASAQQTL. slias galglls gl Llg oo ¢ ol 8L 53 (s
S o polie i b 4 1)\l pme ¢ 5 L ASle 8L 53 () cjii.s

19. A, gofd-am be=ses tazakor  be-de, diye
say.PST-1SG t0=3SG hint IMP-give.PRS.2SG  diye
ne-gofd-am kotek=e3 be-zen-i

NEG-say.PST-1SG beat=3SG SBJ-hit.PST-2SG
‘I odd you oowarn him, (bu ) I did no lell you oobea him!’

Voos (e
ol (F
sl (:)’\S).s S 30s o3 D) g0 o (ALl saasylis Bl 53 (43)
20 A ma var=e hisgi ni-mi-ndz-am ke ddr-am
1SG to=EZ nobody NEG-IND-nag.PRS-1SG that have.PRS-1SG
ya na-dar-am hay mi-tapp-am xdne=w
or NEG- have.PRS- repeatedly IND-sit.PRS-1SG house=and
1SG
mi-riz-am del=om diya, kala mansur jan
IND-pour.PRS-1SG heart=1SG diya Karbalayi Mansur dear
dag a ye ld, diya gossa var=am a ye la,
sorrow  from a side diya grief to=1SG from a side,
diya marizi a ye la, diya  badbaxdi
diya sickness from a side, diya  misery
nedari a ye aa

1. additive
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deprivation from a aa
‘I do not complain to anyone that I have or do not have (money), | just close the door, and sit at home. Dear
Karbalayi Mansur, grief on the one hand, oorrow on the other, misery and deprivation on the other’

a0
L )-8 5,155 ) ol b 355 dlax (gl )3 (450 gsﬂ)lfs\g L g Comeo dalsl j3 000 55
WS o 13 kate (b 35 slaosliS ol 5 0l

21. A in=a vax-ne-yzdd-am be-gard-am diye
this=OM  up-NEG-stand.PST-1SG SBJ-walk.PST-1SG diye
yi konn-d=m gad ni-mi-$-e
this knee-PL=1SG bend NEG-IND-become.PRS-3SG

‘I did no walk (and arrarrerr tt) my leg doe not bend’

My S e Il oslaplis (&
SlalS Gl i b el 3y 55 S ilisen o1 o L3yl siasgglis ke (glul 55 (a)

wﬂbdbu')\j.)ﬁ.}@dm ‘C"*‘"c""—,”)}"‘\S‘JLS)‘J‘?J)L;’[{,L{:}LSJ":’H"‘;‘JJ%)LSO&‘)D

J..S& J‘Jsﬁ Lﬁﬁ)\)gOL:ﬁ
22. A alivekil sdl=e hezdr=o sised=0 si=ye do

AliVakil year=EZ thousand=and  three.hundred=and thirty=and two
hemayat kard a nezer=e mardom  efddad
defence do.PST.3SG  from view=EZ  people fall.PST.3SG
diye i zen=e=ra=m ke essdnd
diye this woman=DEF=0M=too that take.PST.3SG
bekol a nezer=e mardom efdad diye
completely  from view=EZ people fall.PST.3SG diye

‘Ali Vakil supported the king in the year 1332, he became bad in the eyes of the people, [then] when
he aloorarr ied thiwweman, he became copp letely bad in the eyeood the people.’

S ey 5landS S M (gl 55 (@) 3,518 alasly ol 55 a5 LB 3yl ) S
o=l &S el (a3 Jos QJ%MXLQS\«,» O31oLas (gl e oLk 53 g Jle JIs slaplis
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23. A vddd ma be  arzani foroxd-am 0 xdna  xeyli diya
By.God 1SG to cheap  sell.PST-1SG that house very diya

gerdn Sod temam Sod
expensive become.PST.3SG  finish become.PST.3SG
raf diya...

go.PST.3SG diya...
‘I ooddhte house cheaply, bu it became very expenvive. I passed and i waoower...’

1. iconicity
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